Se recorduba que siendo simple- tribanoe, Mario,
con'gran admiracion de la aristocracia y sin consul
tar al Senado, habia propueste una'ley que tendia 43
reprimir Ias solicitudes ‘de empléos en los'comicios y
los tribunales. Uno de'los Metelos habid'dirigido en
seguida un rude ataque 4 la ley y al’tribuno, y pro-
puesto citar & Mario para que diese cuenta de sux
conducta. Enterado de ‘ello Mario habia entrado en
el Senado, habia'mandado 4 los lictores llevar preso
4 Motelo y los lietores habian obedeecido.

Lia guerra de Yugurta se haeia con lentitad. Ma-
rio acusé'4 Metelo de eternizar aquella guerra, y se
comprometié, si se le- nombraba oénsul, 4 coger &
Yugurta 6 4 matarle por su propia mano. 'Obtuvoel
consulade y el mande de la guerra, y batié 4 Bocco
y & Yugurta. Bocco no quise perderse con su yerno
y lo entregé. Sila lo recibié de manos del rey more

F

y en seguida lo

zo grabar en st
pumidas, 'y con aguel anillo==cosa que no'le perdo-

76 nunea Mario—sellaba no solo sus-cartas particu-
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puso en las de Mario. Pero Sila hi-
anillo la extradicion del rey delos

lares, sino tambien las phblicas.

Una vez muerto Sertorio, la guerra de Espaiia
qued6 terminada. Pompeyo condend & muerte & Per-
penta, lo hizo ejecutary mandé quemar, sin leerlos,
todos sus papeles, temiendo hubiese entre ellos al-
gonos que comprometiesen & algun noble romano.

Quedaba la guerra'de Kspartaco.

;Recordais el hombre:que se halla en el jardin de
las Tullerias, con los brazos eruzados, teniendo en
ana mano una espada y en la otra una cadena rota?

Es Espartaco.

Hé%aqui en algunasiineas la historia de ese héroe,

Era ya un lujo de gran seilor en la época 4 que
hemos llegado, tener:gladiadores propies.  Cierto
Léntulo Batacio tenia una escuela de ellos en Cé-
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P Doscientos de estos resolvieron fugarse. Des-
graciadamente el eomplot fué descubierto; pero se-
enta, avisados & tiempo, invadjeron una fenda, se
armaton de. cuchillos, trinchantes y asadores, ¥ sa-
lier iudad i
on de la ciudad. En el camino encontraron un
carro lleno de armas del circo. Eran precisamente
las que ellos estaban acostumbrados 4 usar; se apo-
deraron de ellas, se hicieron duefios de una fortale-
2 ¥ eligieron tres gefes, un general y dos tenientes.

El general era Espartaco.

Veamos ahora si era digno de aquel peligroso
honor.

Tracio de nacion, pero de raza nfimida, fuerte co-
mo Hércules, valiente como Teseo, unia 4 esas su-
premas cualidades la prudencia y la dulzura de un
griego.

G2 Z - 2
Conducido & Roma para ser vendido alli, en

un c'lescanso del camino y mientras dormia, una
serpiente, sin despertarlo ni morderlo, se le enred6
al rededor de la eabeza. Sumnjer estaba versada en
elarte de la adivinacion, y vié en aquel accidente un
p_resagio de fortuna; segun ella, agquel signo prome-
tia 4 Espartaco un poder tan grande como temible
pero que debra acabar desdichadamente. ,

Ella'lo excité 4 la fuga, y huyé con él resuelta 4
compartir su buena é mala suerte.

Cuando se supo la revuelta de los gladiadores, se
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enviaron tropas contra-ellos. - 18 gladiadores com-
vencieron A los seldados y se-apederaron
dquellas:éranlarmas militares, henro-
antes como las suyas‘de gladiadores;

batieron,
de sus armas;
sas y no humill
las ‘cudles ‘arrojaror/lejos de’si.

Ta cosa era ya séria. Se mandaron nuevas tropas
de Roma, mandadas por Plubio Clodio, que pertene-
¢ia 4 Ia Tama Pulcher de a Tamilia' Claudia;—ya se
sabe que Pulcher quiere decir hermoso.—Clodio no
desmentia su raza. Ya hablaremos mas tarde de Bu
belleza como amante; ahora no nos ocupamos de 6l
sino como general.

Como general no fué afertunado, , Tenia, tres mil
hombres & sus ¢rdenes; y cercd 4 los gladiadores en
su cindadela, guardando el finico paso por dondepo-
dian salir. Por todos los demias no habia sing rocas
talladas 4 pico, cubiertas de cepas.de vid., Lios gla-
diadores cortaron log sarmientos, que, como se sahe,
son fibrosos y tienen la solidez de una cuerda,, € bi-

cieron con ellos escalas, por las cuales bajaron tados,
escepto uno que quedé arriba para arrojarles lagar-
mas: De mode que, cuando los romanes creian coms
pletamente cercados 4 sus.enemigos, estos los ataca-
ron de repente por la espalda, dando.furigsos gritos.
Los romanos emprendieron al momento !a fuga; eran
hombres 4 quienes se podia turbar facilmente con
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una sorpresa; italianos, y por lo/tante impresionables
¥ nepviosos.

El campamento qued6 abandonado y en poder de
los gladiadores.

El ruido de la victoria se esparcié con rapidéz y
todos los pastores y vaqueros de los alrededores cor-
rieron 4 unirse 4 los rebeldes. Era un buen refuerzo
de tunos dgiles y robustos. Les dieron armas y for-
maron con ellos cuerpos de esploradores y de tropas
ligeras.

Roma expidi6 en seguida otro general, Publio
Varsicio, que no fué mas feliz‘que el primero. Es.
partaco empezé por batir uno tras ofro 4 su tenien-
te 'y &' su'colega Casinio ¥ 'acab6 por batirle 4 &l mis-
o, cogiéndole hasta sus. lictores 'y 'su ‘caballo'de ba-
talla. ‘

Desdé entonces’ Ja fidrcha dé' Espartact fud una
serie de victorias. Su plan‘era muy pradente;’tra-
taba' de ‘ganar Tos Alpes, descetider 4 las Galias'y
desde alli retirirse 'cada'tno 4 'su' easa.

Gelio' y Léntulo fueron enviaios contra ‘él.

Gelio bati6'un‘cuerpo de gerimanos ique formaban
banda apdrte; pero Hspartaco, 4 su' vez, batié & los
tenientes de Liéntule, s&'apoderd’ d6 t6do su bagaje
y comtinué su marcha hicia los' Alpes.

Casio le'salié al ‘encuentro ¢od 'diez mil hondbres:
€l combate fué largo y porfiade; pero Espartaco pa-
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56 ‘por encima de €1y de su ejéreito y prosiguié su
camino, siempre en la misma direccion.

Bl Senado, indignado, depuso 4 Tos dos cénsules
y envié 4 Craso'contra el inverncible.

Craso fuéé acampar en el/Picenum, para esperar
alli 4 Bspartaco, haeiendo al mismo tiempo dar un
rodeo 4 las dos legiones qte’ mandaba Mummio, st
teniente, & fin de que siguiesen'd'los' gladiadores, s
bien eon prohibicion’ de’'combatirlos.

Lo primero que hizo Mummio, 4 pesar de1o'éx-
puesto, fué presentar batalla 4" Espartaco.—Cada
gofe ereid qué Te estaba ‘regérvato el honor de ven-
¢arlo, comé sucedis ‘eh nuestra” época con Abd—el-
Kader.

Bspartdco desbarats Tas dos' legiones de Mummio.
Tres ¢ cuateo mil hombres fueron muertos'y el res-
to se'salvé arrojando las armas para huir mas apriga.

Craso diezm6 4 los fugitivos. Cogié 4 los prime-
ros quinientos que habian dado el'grito de sdfese el
que pueda, los dividié en'cincuenta decenas, les hizo
echar siterfes ¥ en seguidh mandd ejecutar 4 aquel
de cada decena & quien habia focado la mala.

Espartaco habia atravesado la Lucania y se reti-
raba hécia el mar. En el estrecho de Messina tro-
pezd con los famosés piratas que se encontraban de
todos lados, y de 16s ‘cuales hemos hiblado ya' &
propésite de su aventura con César.
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Espartaco crey6 que entre piratas y gladiadores
seria ficil entenderse. En efeclo, celebraron. un
acuerdo en virtud del cual los primeros;ge compro-
metieron & trasportar dos mil de los segundos 4 Si-
cilia. Se trataba de valver & encender alli la guerra
de los esclavos, terminada hacia poco tiempo. Pero
los piratas eogieron el dinero de Espartaco y lo de.
jaron con sus hombres en la orilla del mar; viste lo
cual, Espartaco fué 4 acampar en I peninsula de
Regium. : .

Craso lo sigui6 alli.

Traz6 una linea de trescientos estadios, que era
el ancho de 14 peninsplaly la convirti6 en trinchera;
despues construyé junto 4 ella un muro alto y grueso.

Espartaco empez6 por reirse de aquellos trabajos
y acabd por cogerles miedo. No esperé que se aca-
baran. Una noche qune nevaba llené el foso con fa-

ginas, ramas de érboles y tierra; é hizo pasar la ter-

cera parte de su ejército.

Craso crey6 al pronto que Espartaco marchaba
sobre Roma; pero en seguida se tranquilizé viendo
4 sus enemigos separarse.

Era que comenzaba la discordia entre Espartaco
y sus tenientes.

Craso atacé 4 estos y empezaba ya 4 arrollarlos
cuando apareci6 Espartaco y le hizo soltar la presa.

Asustado de la derrota de Mummio, Craso habia
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escrito que se llamase & Liiculo de Tracia y 4 Pom-
peyo de Espafia para que fuesen 4 auxiliarle.. Lle-
gado al punto que hemos indicado comprendid su
jmprudencia. Cualquiera de los dos que se presen-
tase pasaria por el verdadero vencedor y le arreba-
taria 1a recompensa de la vietoria.

Resolvid, pues, vencer selo,

Chrmino y Casto, tenientes de Espartaco, se ha-
bian separado de su gefe. Craso creyé que debia
empezar por batirlos antes que & ‘este y envié al
efecto seis mil hombres 4 apoderarse de un puesto
ventajoso. Los roranos para no'ser percibidos ha-
bian cubierto sus cascos eon ramas de arboles, como
hicieron mas tarde los seldados de Duncan. Des-
graciadamente dos mujeres que hacian sacrificios
por los ‘gladiadores 4 la entrada del campamento,
vieron el bosque movible y dieron lavoz de alarma.
Cérmino y Casto cayeron al punto sobre los roma-
nos, & los cuales hubieran aniquilado si Craso no
hubiese mandado en su auxilio el resto del ejército.

Doce mil trescientos gladiadores quedaron en el
campo de batalla.—Fueron contados escrupulosa-
mente y se examinaron sus heridas.—Solo diez ha-
bian sido heridos por la espalda.

Despues de tal carniceria hecha en su ejéreito ya
no le era posible 4 Espartaco sostenerse en campo
abierto. Trat6, pues, de batirse en retirada hécia




70

las montaiias de Peteléa. Craso lanz6 sobre'sus pa-
sos 4 Bscrofos su cuestor, y & Quinto su tenieate.

Espartaco se volvi6 contra ellds, como un javalg
contra los perros, y los bati6'y puso en fuga.

Aquella victoria lo perdié: sus soldados declara.
ron que querian combatir; rodearon 4 los gefes y los
Jlevaron consigo contra los romanos.

Era. precisamente lo. que deseaba Craso; acabar
con ellos 4 enalguier cosla.

Acababa:de saber que se acercaba Pompeyo,

El, 4 su vez, se acerc) lo mas que pudo al. ene- §

migo,
Un diaqae hacia abrir-una trinchera, los gladia-
dores vinieron & escaramuéear con sus-hombres; el

amor propio se mezclé en el asunto; y de ambos la- §
dos émpozaron & salit refuerzos; el combate se ira- |
b6 y 4 cada instante acudian 4 €l nuevos combatien- §

tes. Espartacd se vi6 obligado 4 empefiar la batalla.
Era justamente lo'que deseaba evitar.

Obligado 4 pelear contra su voluntad hizo traer

su ocaballo, sacé la espada y se la hundif en el

cuello.
El animal cayo.
—}Qué haces? le preguntaron.
—Si salgo vencedor, contestd, no me faltarén ca-

ballos; i quedo vencido no necesitaré ninguno. Y |
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go lanz6 en seguida entre los romanos, buscando &
Craso, aunque sin poderlo hallar.

Dos centuriones se echaron sobre él'y 4 ambos los
matd. :

En fin, habiendo huido todos los suyos, él quedd
peleando solo, como habia prometido, y se hizo ma-
tar sin retroceder un paso:

Pompeyo llegaba en aguel memento. Los restos
del ejéreito-de Espartaco faeron 4 'tropezar con ¢l
y los extermind.

Desde entonces, come habia previsto Craso, Pom-
peyo fué quien tuvo el honor de la derrota de los
gladiadoeres, aungue. solo habia legado. despues de
dicha derrota.

Por lo que hace & Craso en vano‘regalé.al pueblo
el diezmo de sus bienes, en. vano hizo servir.en el
Forum diez mil mesas llenas de manjares,; en: vano
distribuyd diariamente 4 cads ciudadane’ una medi-
da de trigo por :espacio de tres, meses; necesité la
proteccion de Pompeyo para alcanzar el consulado
al.par de ¢, y aun asi solo fué nombrado c6nsul se-
gundo.

Ademas de eso Pompeyo obtuvo. el triunfo y él
solo la ovacion.

Como hemos dicho, la fortuna favorecia &4 Pom-
peyeo-

. Metelo le habia preparado su victoria sobre Ser
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torio. Crasoc habia hecho mas todavia; le habia ven-
cido 4 Espartaco.

Y en los gritos de friunfo del pueblo ni siquiera
se mentaba 4 Metelo ni 4 Craso, solo sonaba el nom-
bre de Pompeyo.

Despues habia venido la guerra de los piratas.

Ya hemos dieho qué poder habian alecanzado.

Era preciso destruirlos por completo.

A Pompeyo fué 4 quien se le dié el encargo.

Su friple victoria sobre Lépido, sobre Sertorio y
sobre Espartaco habia hecho de €l la espada de la
Repfbliea.

A Craso ni siquiera se le juzgaba digno de ser su
teniente. jPobre Craso! Era demasiado rico para que
se le hiciera justicia.

Los caballeros eranlos'que mashabian sufrido con
la ocupacion del mar por los piratas, pues tenian' en
sus manos todo el comercio de Italia. La interrupeion
de las transaeciones estaba 4 punto de arruinarlos.
Su finiea esperanza era Pompeyo.

Asi pues, 4 peésar del Senado, lo hicieron duefio
del mar, desde la Cilicia hasta la columnna de Hér-
cules, con poder omnimodo sobre las costas 4 Ia dis-

tancia de veinte leguas. En esas veinte leguas tenia
derecho de vida y muerte.

Ademas podian tomar en las cajas de los cuesto-
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res y publicanos todo el dinero que (uisiera para
construir quinientos buques.

Tenia facultad para alistar, segun su voluntad, su
deseo 6 su capricho, soldados, marineros y remeros.

Todos esos medios y facultades se le daban con la
sola condicion de que ademas de acabar con los pi-
ratas destruiria 4 Mitridates.

Aquello pasaba sesenta y siete afios antes de Je-
sucristo; César tenia entonces treinta y tres.

Pompeyo redujo 4 los piratas en tres meses, gra-
cias 4 los inmensos recursos que se le confiaron.

Aunque, 4 la verdad, la obra de destruccion se
efectué mas bien por la persuasion que por la fuerza.

Quedaba Mitridates.

" Este le hizo el favor de matarse 4 una simple

érden de su hijo Farnaces, en el momento en que
Pompeyo, despues de haber sometido la Judea, iba
4 emprender contra los drabes una de las guerras
mas imprudentes,

Hé ahi quien era Pompeyo. Pasemos shora &
Craso.

CESAR.~—T. L




Marco Sicinio Craso fué apellidado en gu &peca
Dives, 6, el Rico, del propio modo que en nuestros
d;as se da 4 mas de un rico el nombre de Craso, ese
'nom e nos ha sido trasmltldo por Ia. antlgﬁedad
mana como un tipo deTa’ avancla X '

Habla nacido ciento qu,mce anos antes de Jesueris-
to y tema por lo tanto qumce mas que César. ;

Amenazado por Ia facclon de Ma.no 4 causa de SU8
_nquezas, hayb 4 Espana el apo ochenta ¥ cmco an-
tes de' Jesucristo. Dos atios despues, habiendo muer-
to Mario y triunfado Sila, Craso volvxd 4 Roma.
~ Instado por Cinna y el jéven Mario, Sila trat6 de
utilizar 4 Craso, envifndole 4 alistar tropas entre los
marsos.—Estos eran los suizos de la antigiiedad:
“Cémo triunfar de los marsos 6 gin los marsos?” de-
cian los romanos.

Sila, pues, enviaba & Craso 4 reclutar soldados en-
tre aquella gente.
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—Para pasar 4 través de las partidas enemigas,
necesito una escolta, dijo Craso.

—Te doy para que te escolten, le contesté Sila,
las sombras de tu padre, de tu hermano, de tus pa-
rientes y de tus amigos asesinados por Mario.

Craso pas6 sin novedad.

Pero asi como habia pasado solo, crey6 que podria

| aprovecharse, solo tambien, del fruto de su accion;

formé un ejército, y con €l asalté y saqued una ciu-
dad de la Umbria.

Aquella expedicion aument6 su fortuna, ya consi-
derable, en seis 6 siete millones.

Fl mismo Craso, sin manifestar el monto de dicha
fortuna, indicaba 4 la que aspiraba.

— Nadie puede jactarse de ser rico, decia, si no
puede sostener un ejéreifo.

La noticia de aquel saquev lleg6 hasta Sila, que
no era muy escrupuloso en el particular; 4 pesar de
eso, esperimentd cierta prevencion contra Craso y
desde entonces prefirié 4 Pompeyo.

A partir de aquel momento, Pompeyo y Craso
fueron enemigos.

Sin embargo, Craso iba 4 prestar un servicio a Si-
la, mucho mas grande que todos los que le habia
prestado nunca Pompeyo.

Los samnitas, guiados por su gefe Telesino, ha-
bian avanzado hasta las puerias de Roma; su paso
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4 través de la Ttalia estaba marcado por un ancho
rastro de sangre. Sila les habia salido al encuentro
con su ejército; pero al chocar con aquellos terribles
pastores, su ala izquierda habia sido derrotada y él
se habia visto obligado 4 batirse en retirada hécia
Prenesta. Se hallaba en su tienda, casi en Ia situa-
cion de Eduardo III, Ia vispera de la batalla de Cre-
cy, mirando ya como perdida la cosa, y tratando de
salir del paso aunque solo fuera salvando la vida,
cuando le anunciaron un correo de Crase.

Lo recibié distraidamente; pero 4 las primeras pa-
labras del correo, su distraccion se convirtié en una
atencion profunda.

Craso habia caido sobre el gjército samnita, que
ge hallaba en el desérden de la victoria, habia mata-
do a4 Telesino, hecho prisionero 4 Educto y Cense-
rino, sus tenientes, y perseguia al ejército en derre-
ta hacia Antemnas.

Sila habia olvidado ese servicio. Craso hizo que
Roma lo recordase.

Habiendo desplegado cierta desfreza en el uso de
la palabra,— ya bemos visto el aprecio que los roma-
nos hacian de los coradores,—obtuvo la pretura y
despues el mando de la guerra contra Espartaco.
Arriba hemos visto como esa guerra concluyd.

Dicha conclusion no lo reconcilié con Pompeyo.

Pompeyo habia soltado sobre el particular una fra-

(il

ge ‘que Craso habid guardado ‘en 1o profundo de su

corazon. s
Li@rdso ha triunfido de los rebeldes, habia dicho,

pero’yo-he triunfido de Ta rebelion.

Despues Habia venido el triunfo de Pompeyo ¥ la
ovacion de Craso.

Roma erda’ entonces injusta con el saqueador, el
publicano; ‘&l millonario; 'y verdaderamente hacia

bien.
Ademas, §u avaricia repugnaba. Se contaba de €l

cierta ‘anéedota que mos ha trasmitido Plutarco, y
que hacia reir 4 todo el muando.

Craso tenia un’Sombrero de paja colgado en un
odlavo’ db surantesals; y icomo le gustaba mucho la
conversucion del‘griego Alejandro, cada vez ‘que lo
llevahba: consigo al’campo le’daba dicho sombrero, el
cual ‘le volvia 4 quitar cada vez que regresaba ala
ciudad.

Mas [feliz que en su vaticinio respecto de César,
Ciceron| decia de Craso, 4 propésito de esa anécdota:

—Un hombre asino serd jamas duefio del mundo.

Pasemos & Ciceron, que por un instante fué due-
%o del mundoe, puesto que por un instante fué duefio
de Roma.

Su nacimiento era mas que oscuro; casi todos es-
tan acordes en decir, que su madre, Helvia, era de
familia noble; mas, respecto & su'padre; nunca se ha
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sabido 4 ciencia cierta qué oficio tenia. La opinion
mas acreditada es, que el gran orador, natural de
Arpinum, patria de Mario, era hijo de un tundidor;
otros pretenden que de un hortelano. Algnnos han
tenido la ddea, y aun quizf ¢l tambien la tuyo, de
poner en el nimero de sus abuelos 4 Tulio Atico, que
reind: sobre los volscos; pero-ni sus amigos ni &l mis-
mo parecen-haber insistido sobre gl partigular.

Se llamaba Marco Tulio Cicero.—Marco era su
nombre personal; el que los romanosacostumbraban
poner éiJos imilies & los seis diasde ndeer; Tulio era
su nombre de familia, el ¢ual significaba arroyo en
la antignd lengua romana; endin; Cicero era-ehsobre-
nombre de uno.de sus antepasades.que haliia temido
eny la wnarig/ upa berrugh/ parecida & ua garbanzo,—
cicer;+~de ahi ¢l nombré de Cicero, quanosotres lie-
mos convertido -en Cicerony ampldiniddlo 4 nuestro
idioma.

“Quiza ese-nombre  de Ciceroy dice' Middleton,
proviene -de ‘alguno de sus antepasados,; hortelano,
citado! por su 'habilidad. en, ¢} ecultivo de los gar-
banzos.”

Esa opinion destruiria la de Plutareo; que dice:

“Preciso es que el primero de esa familia.que, ha-
yallevade el sobrenombre de Gicero, fuese ug-hom-
bre notable; para que susdescendientes tuviesen em-
pelio en conseryarlo.”
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Como quiera que fuera, Cigeron no q’uiso cambla:
lo nunca, y en una ocasion contesté 4 syus amigos,
que le instaban para que lo hiciera, a causa de lo
que, en cierto medo, tenia de ridicuqu

— No; conservaré mi nombre de Ciceron y_l_o hg.-
ré mas glorioso que los de Escauro y O§m1o.

Y cumplif su palabra. Aos .

Preguntad de repente 4 un homb;‘g dg nll?ldl_a:_na
instruccion quiénes eran Catulo y Escauro ydfa ‘se-
guro que titubeard al coutesta)i:@s. R
Preguntadle quién era Ci'QEron, y 08 re?’?‘?l}fl‘?ré
en seguida: “El orador mas gral'ld'e de Roma, ]113...
Mado asi porque tenia un' garbanzo encima dela
nariz.” 5

"Acertard respecta al talento; pero se engailard.en
lo del'gﬁrb‘auzo, pues era el abuelo de Ciqgrgg,}\y&o
él, quien se hallaba adornado de la tal excrescencia
carnosa. Y aun hay todavia quien pone en 'diu(i:a_l S1
era garbanzo 6 chicharo: véasesi no 4 Middleton.

Ciceron por su parte estaba en extremo aferrado
4 su garbanzo.

Siendo cuestor en Sicilia ofrecié 4 los dioses un
vaso de plata, en el cual hizo inscribir s'uls" dos
primeros nombres: Mario y Tulio; pero en lugar del
tercero hizo grabar un garbanzo.

Es probablemente el primer geroglifico conocido.

Ciceron habia nacido ciento seis afios anfes de
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Jesueristo, el tercer dia del mes de Enero; tenia por
lo tanto la misma edad que Pompeyo, y como él,
seis afios mas que César.

Cuentan que un dia se apareci6 un fantasma 4 su
nodriza, y le dijo que el nifio que criaba seria con
el tiempo el apoyo de Roma.

Probablemente aquella aparicion fué la que le dié
tanta confianza en si mismo. :

Muy nifio todavia compuso un poemita intitulado:
Poncio Glauco; pero, como casi todos los grandes
prosadores, era un poeta muy mediano, al contrario
de los grandss poetas, que son casi siempre esce-
lentes prosadores.

~ Terminados sus estudios se dedied 4 la elocuen-

cia, recibiendo lecciones de Philon, y despues 4 las
leyes, en las cuales lo instruyé Mucio Esczevola,
hébil jurisconsulto y el primero entre los senadores;
luego fué 4 servir, 4 las érdenes de Sila, en la guer-
ra de los marsos, 4 pesar de ser poco belicoso.

Sin embargo, empez6 su carrera con un acto de
valor, pero de valor civil, el cual no debe confandir-
se con el valor militar.

Un liberto de Sila, llamado Criségono, acababa
de hacer poner en venta los bienes de un ciudadano
muerto por el dictador, y el dictador mismo los ha-
bia comprado por des mil dracmas.

Roscio, hijo y heredero del muerto, probé que Ia
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heréncia valia doscientos’ talentos, esto es, doscien-
tos'sezenta 'y dos mil quinientos pesos.

Sila, pues, aparecia convicto del propio crimen
que se reprochaba & Craso; pero no era hombre que
entregaba la carta ficilmente. Acusé 4 su vez al j6-
ven de parricidio, y dijo que siel padre habia muer-
to habia sido por instigacion del hijo.

Roscio, acusado por Sila, se vid abandonado de
todo el mundo.

Entonces los amigos de Ciceron le hicieron aco-
meter su primera empresa; sl defendia' & Roscio y
ganaba su proceso su reputacion estaba hecha.

Ciceron defendi6 al acusado y, trinnfo.

No debe confundirse 4 este Roseio cop su contem-
porineo Roscio el actor, al, cual defendi6 ' tambien
Ciceron contra Fannig.Cherea; el individuo de quien
ahora hablamos. s¢ llamaba. Roscio. Americo; y. ha
Hegado, hasta. nuestros; dias la defensa que de €l
hize.

El mizsmo dia que gand aquel proceso: salié Cice-
ron para Greeia; so prétesto de céuidar'su salud. En
efecto; estaba tan delgido; que parecia ser €l:mismo
el fantasma que se-aparecid & su modriza; tenia el
estémago débil, y no podia comer sino de tarde en
tarde y poco. Sin embargo. tenia la vozilena y so-
nora, aungque ruda y poce flexible, y como llegaba
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hasta los tonos mas elevados, siempre estaba en ex-
tremo fatigado despues de sus diseursos, al menos
en su juventud.

~ Llegado 4 Atenas estudi6 con Antioce el Ascalo-
nita, y despues pas6 4 Rodas, donde le hemos yisto
éncontrarse con César.

En fin, muerte Sila, habiendo mejorado su cons-
titucion, volvié 4 Roma 4 instancias de sus amigos
despues de haber visitado el Asiay seguido las lec-
ciones de Xenocles de Adramitta, de Dlomsm de
Magnesia y de Memppo el Cario.

En Rodas habm a.lcsmz*ldo un trlunfo tan grande
como mesper.zdo

Apolonio Mblor, con el cual estudiaba, 1o habla-
ba Ja lengua Iatitia, misntras C:cetan, por el contra—
110, '$1 1a lengua griega. A

Queriendo tener’ & primera’ vista una idea de lo
que podia‘hacér su futuro  discipulo, Miélon &' di6
un ‘texto' y 16-suplic queé improvicase en griego. Ci-
ceron accedié gustoso; era un buen modo de perfec-
cionarse en un idioma que no ery el suye. 'Empezd,
pues, rogando -4 Molon y 4 'los demas circunstantes
que e hicieran notar las faltds ‘que cometiese, & fin
de nue, conociéndolas, las pudiese corregir.

Cuando hubo concluido' los oyentes' prorumpieron
en aplausos. '

Salo Apolonio Molon, que: durante todo el tiempo
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que Ciceron habia estado hablando. no habiac dado
ninguna sefial de aprobacion ni ‘dé desaprobacion,
permaneci pensativo. :

Cigeron, inquieto; le instd. para que le dijera, su
parecer, '

—Te elogio y ite admire, jéven, le-contestd; pero
compadezc6 la suerte de-la-Greciaiviende que,;vas
& trasplantar 4! Roma,las, Gnicas vemtdjas, que nos

| .quedaban: la elocaencia el saber!

e regreso:en Roma tomd legeiones der Roseio el
dotor 3 do Esops el trigico, reyes ambOs de S0’ ur-
te en aquella época. :

A aquellosodos maestros*dqbia.!a‘ perfeecion de
diediom &oque hahia llegado, i 'qile era ‘si‘x" mayor
poder: i r of

Elegido cuestor, habia sido enviado-4 Sicilia/ Era
en‘una’época "de escusez ‘de granbs y desdeque la
Ttalia toda se habia convertide eh ‘dehesas=<ya ha-
blaremos €n brave de esa conversion—laSicilia ha-
bia llegado 4 ser el granero de Roma, Cigeron ins-
t6 4 los sicilianos para que enviasen su trigo & Kia-
lia, v & causa de aquella insistencia empezé & ob-
servar cierto desvio de parte de sus subordinados;
pero cuando estos yieron su actividad, su justicia,
gu_humanidad, y sobre - todo, sS4 desinferes—cosa
bastante rara en tiempo de Verres—yolyieron 4 su




ladosy!de prodigaron’ no'sole su'iestimacion,”sino

tambien suafeeto:

Volvia, pues, de Sicilia, contento de A 'misiig, des-
pues'ide haber hechotodo el bien 'que le habia sido
posible, habiendo quedado brillantemente en“fres! 6
oeupttorcausas quehabia defundido, ereyendo, en fin,
que e} rhidorde sus actosen la Isla se habia esten-
dido’ por’el mundo entero; y¢fue iba & hallar al Se-
nado esperandolo‘é las puertas de Roma, cuandoi’al
atravesar la: Campatia-encontrd & un amigo que lo
reconocid: ¥ e dirigié 4 6l eon la sontisa en los la-
bios y la mano abierta.

(Despues;deilosiprimeros eumplidos:

—Vayalesclamé Ciceron, gqhréise dice en Roma
de mi elocuencia y qué se piensa de mi conductadu-
rante!los dps afios que estade ausente?

—iC6mol - jHas-estade fuera? contesté el amigo.
Yo creia qaeé no habias salido de Roma..

Aquells'respuesta hubiera curado & Ciceron de'la
vapidad; & la'vanidad nio/fuera una enfermedad in-
curable.

A derias,” pronfo “debiz presentérsele una oeasion
que ‘diera rienda stelta daquella vanidad.

En' euanto’legé d Roma dcusé 4 Verresy lo hizo
condenar 4 setecientas” cincuenta- mil dracmas de
multa y al destierre. La multa era una broma, pero
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el destierro era cosa séria. Habia que confar tam-
bien el ejemplo, la humillacion, la vergiienza.

Bien es verdad que para los picaros no hay ver-
giienza que valga.

Aquel triunfo puso' & Ciceron 4 la moda.

“Tuvo, dice Plutarco, una cdrte casi tan numero-
sa 4 causa de su talento, como Craso 4 causa de sus
millones y Pompeyo & causa de su poder.”

Por entonces empez6 & hablarse de la conspira-
cion de Catilina.

Despues de haber visto quiénes eran Pompeyo,
Craso y Ciceron, veamos quién éra Catilina.— Ya sa-
bemos quién era César,




